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GB DESCRIPTION
Ergonomic housing
On/Off switch

Charge indicator
Appliance plug

Adapter

Socket

Comb adjustment lever
Oiler

Brush for blades cleaning
10 Detachable telescopic comb
11. Detachable blades

©CoNOOAMWNE

UA onuc

EproHomivHmin kopnyc

Bumukay

CaiTnoBui iHaMKaTop 3apsoKeHHs
Lrekep

Apantep Ans XUBMNEHHS Big Mepexi nepemMiHHOro
TOKY

Po3’em onga niakntoYeHHS KUBMNEHHS
Perynarop OOBXUHN CTPUKKA
MacnsaHka

LLliTka ons ounweHHs nes

10 TeneckoniyHni 3HIMHWUI rpebiHeLlb
11. 3HimHI ne3a
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EST KIRJELDUS

Ergonoomiline korpus

Laliti

Laadimistuli

Pistik

Vahelduvvoolu adapter

Hark vorgutoite GUhendamiseks.
Ldigatavate juuste pikkuse regulaator
Olitoos

Terade puhastushari
Vahetatav teleskoopkamm
Eemaldatavad terad
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LT APRASYMAS

Ergonominis korpusas

Jungiklis

Pakrovimo &viesos indikatorius

Kistukas

Kintamosios srovés maitinimo tinklo adapteris
Jungtis maitinimo laidui jjungti

Kirpimo ilgio reguliatorius

Tepaliné

Peiliuky valymo Sepetukas

Teleskopinés nuimamosios Sukos

11. Nuimamieji peiliukai

RO CONSTRUCTIA APARATULUI

Carcasa ergonomica

Intrerupétor

Indicator luminos al regimului de incarcare
Stecar

Adaptor pentru alimentare de la reteaua de curent
alternativ

Port pentru conectarea sursei de alimentare
Regulatorul lungimii parului taiat

Gresor

Perie de curatare a lamelor

10 Pieptene detasabil telescopic

11. Lame detasabile
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RUS YCTPOUCTBO U3OENUA

OProHOMMYHBIN KOpNyc

BbikntouyaTtenb

CBeToBOWN UHOMKATOP 3apsiaku

Ltekep agantepa

ApanTtep Anst NIUTaHNs OT CETU NEPEMEHHOr0 Toka
Pasbem Ans nogknoyYeHus nuTaHus

PerynaTop AnuHbl cpe3aeMbix BOSIOC / MONOXEHUS
rpebHs

8. MacneHka

9. LlleTo4ka gnst YACTKM Ne3BUN

10. Teneckonuyecknit CbeMHbIN rpebeHb

11. CbeMHble ne3Bus

NouokrwbdbE

KZ CUNATTAMA

OproHomuKanbl TyrfFa

AXbIpaTKbILL

KyaTtTayablH XapblKTbl MHOMKATOPbI
Lrekep

©areprill TOK XXYNECIHEH KOPEKTEHYTe
apHanfaH agantep

KopekTeHyre Kocyra apHarnfaH LuaHbILLKbl
Ky3eneTiH WwawTbIH y3blHObIFbIH peTTeriLl
MaicaybIT

AnmacTapAbl Tazanayfa apHasnfaH weTtkawa
ByHakTbl anmanbl Tapak
Anmansbl-canvansl ne3sus

agrwnE
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LV APRAKSTS

Ergonomisks korpuss

Sledzis (izslégt)

Uzlades gaismas indikators
Stekers

Baro$anas adapters mainstravas tiklam
Baro$anas pieslégSanas vieta
Matu garuma grieSanas regulators
Masinas ieellotajs

Asmenu firiSanas slotina

10 Teleskopiska nonemama kemme
11. Nonemami asmeni
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H LEIRAS

1. Ergonomikus készulékhaz

2. F&kapcsolo

3. Toltédési jelz6lampa

4. Csatlakoz6 dugo

5. Valtéaramforras-adapter

6. Aramforras-nyilas

7. Nyiradshossz szabalyz6

8. Olajozé

9. Pengét tisztitd kefe

10. Levehetd teleszkopos fésl

11. Levehetd pengék

PL BUDOWA WYROBU
Ergonomiczny ksztait obudowy
Wytgcznik

Lampka kontrolna tadowania
Wtyczka

Zasilacz pradu zmiennego

Ztacze do podtgczenia zasilania
Regulator dtugosci $cinanych wioséw
Smarownica

Szczoteczka do czyszczenia ostrzy
10 Teleskopowy zdejmowany grzebieh
11. Zdejmowane ostrza
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mm
MutaHue apgantepa AC/DC 180
HanpsixeHue nutanua AC 220-240V ~50 Hz 0.7 A
BbixogHoe HanpsikeHne DC 3 V === 1000 mA SW 0.7/08kg | /_‘ 35
Knacc 3awurhbi | 45
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read this instruction manual carefully before use and keep in a safe place for future reference.

* Before switching on the appliance for the first time please check if the technical specifications indicated on the
unit correspond to the mains parameters.

e For home use only. Do not use for industrial purposes. Do not use the appliance for any other purposes than

described in this instruction manual.

Do not use outdoors.

Always unplug the appliance from the power supply before cleaning and when not in use.

To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the appliance in water or any other liquids.

Do not take this product to a bathroom or use near water.

The appliance is not intended for use for physically, sensory or mental disabled person (including children) or for

person with lack of life experience or knowledge, if only they are under supervision or have been instructed about

the use of the unit by responsible person.

e Children must be under control in order not to be allowed to play with the appliance.Do not leave the appliance
switched on when not in use.

¢ Do not use other attachments than those supplied.

e Do not operate after malfunction or cord damage.

In case of power cord is damaged, its replacement should be done by the manufacture or service department or

the other high-skill person to avoid any danger.

Never try to repair this appliance by yourself. In case of failure, contact the nearest seller.

Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

Do not place or store the appliance where it can fall or be pulled into a tub or sink.

Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

Never insert any objects into openings in the appliance housing.

Do not put operating appliance on any surface, it may cause injury or damage.

Do not use the appliance with damaged comb, or with teeth missing from the blades as injury may occur.

If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at room temperature

for at least 2 hours before turning it on.

NOTE: KEEP THE BLADES OILED.

The appliance should be used only with the power supply supplied with the appliance.

The instrument must be powered only by a safe, ultra-low voltage marked on the instrument.

Do not use the hair clipper when the skin is infected.

Do not use the hair clipper on animals.

The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without prior notice,

unless such changes influence significantly the product safety, performance, and functions.

e Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying documents in the
following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of production, and following four figures XXXX
is the year of production.

SETTING-UP PROCEDURES

o Before first use cutting blades of the machine should be thoroughly lubricated.

o Before the first use of the appliance completely discharge and then charge the battery.

o It takes about 8 hours to charge the batteries for the first time. Each subsequent charging phase takes approx. 8
hours.

o Usage time with fully charged batteries is approx. 50 minutes.

¢ Recharge the batteries at least once in 6 months, even if the clipper is not in use.

e To charge the battery, connect the plug of the power adaptor to the connector in the device, and connect the
adapter to the mains.

OPERATION

Hold detachable comb and carefully slide arms into corresponding grooves until click.

By pushing the comb slide it to one of 10 positions to set desirable cutting length.

You may also use the clipper without the attachment.

To switch on the clipper turn the switcher to the top position.

Switch off the clipper when finished, for this purpose turn the mode switch to the lower position.

REMINDERS

e It is better to cut dry hair.

e Comb hair carefully before cutting.

o Always take off a little at a time.

e For even cutting do not force the clipper. Also remember to comb the hair more frequently to remove trimmed
hair and check for uneven strands.

e Cutting options are given in fig. 1.

BATTERY REMOVAL

e The battery must be removed from the appliance before its disposal.

e When removing the battery, the appliance must be disconnected from power supply.

www.scarlett.ru 4 SC-HC63C62
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CARE AND CLEANING
e To ensure continuous and reliable operation of the clipper, oil the blades using special oil after each haircut.

After oiling turn on the clipper to allow even distribution of oil between the blades and check their smooth
operation. Remove excessive oil.

Do not use hair oil, grease, oil mixed with kerosene or any solvent.

Turn off the clipper and disconnect it from power supply.

Remove the blades. For this purpose:
- hold the clipper with its logo upwards.
- by moving one finger along the clipper, push the blades and they will be detached.
¢ Clean the blades and the clipper from hair with the help of a brush supplied.
o Wipe the clipper with a dry soft cloth.
¢ put the blade on the unit then oil it, and then operating to ensure the oil is put evenly.
STORAGE
o Keep the appliance in a dry place.
e The blades must be oiled for storage period.

=== The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and electronic units
and battery’s should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units should be pass to
special receiving point.

For additional information about actual system of the garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO NO 3KCIJTYATALUU

MEPbI BE3OIMNACHOCTH

e BHumaTenbHO npouuTante PyKoBOACTBO MO 3KchnyaTtauMm W COXpaHWUTE ero B KayecTBe CrpaBO4YHOro
MaTepuana.

e [lepeng nepBoHavarnbHbIM BKIHOYEHWEM MPOBEPLTE, COOTBETCTBYHOT JM TEXHUYECKUE XapaKTepUCTUKW,
yKa3aHHble Ha U3genuu, napameTpam dMeKTPoCeTH.

¢ /icnonb3oBaTtb TONbKO B ObITOBLIX LIENSAX B COOTBETCTBUM C AaHHbIM PykoBoacTBOM Mo akcnnyataumun. [Npubop
He npeAHasHadeH aAng NPOMbILLIEHHOrO NPUMEHEHNS.

e He ncnone3oBaTtb BHE NOMELLEHUIA.

e Bcerga oTknoyanTe YCTPOMUCTBO OT 3MEKTPOCEeTU nepen OMUCTKOM, Unn ecnn Bel ero He ucnonb3yeTe.

e Bo nsbexaHve nopaxeHuss 3NEKTPUYECKMM TOKOM M BO3ropaHusi, He Morpyxante npubop n LUHYp NUTaHusS B
BOAY UIN OpYrne XUAKOCTU.

e He nonb3ynTtecb yCTPONCTBOM B BaHHbIX KOMHaTax U OKOMO BOAbI.

o [lpubop He npegHasHayeH AMs MCMONb30BaHUA NuUaMy (BKMOYas OeTer) C MOHWKEHHbIMU hU3NYEeCKUMMU,

CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBLIMW CMOCOBOHOCTAMM UMW NPU OTCYTCTBUKN Y HUX XKM3HEHHOMO OMbiTa WM 3HAHWNA,

€CNM OHM HE HaxOZATCH No4 NMPUCMOTPOM WM He MPOUHCTPYKTUPOBaHbI 00 Mcnonb3oBaHMM npubopa nvuom,

OTBETCTBEHHBIM 32 UX 6E30MacHOCTb.

[eTn pomkHbl HAXOAUTLCS NOA4 NMPUCMOTPOM ANst HEOONYLEHUST Urp C NPUbopom.

He octaBnsiTe BKOYeHHbI Nnpubop 6e3 npucmoTpa.

He ucnonb3ynte NpyHagnexXHOCTW, He BXOAALLME B KOMMIEKT MOCTaBKM.

Mpn noBpexaeHnn LWHypa NUTaHUs ero 3ameHy, BO n3bexaHue onacHoOCTU, JOMKHbI NPON3BOAUTL U3rOTOBUTEND,

cepBucHas cnyxb6a nnn nogobHbIN KBaNnMUUUPOBAHHLIA NepcoHarn.

e He nbiTantecb camocToATeNbHO PEMOHTUPOBATL YCTPONCTBO. [MpM BO3HUKHOBEHMM Henonagok obpallanTech K
npoaasLy.

o CrieguTte, 4TOObI LUHYP MMTAHWSA HE Kacarcsa OCTPbIX KPOMOK U FrOpsvMX NOBEPXHOCTEMN.

e He knagute n He xpaHuWTe MalUMHKY B HEMNOCPEOCTBEHHOW OGrM30CTM OT BaHHbI, Aylla WM nnaBaTerbHOro
BaccenHa.

e He TaHUTe 3a WWIHYp NUTaHKSA, He NepekpyvMBanTe U He HaMmaTbliBaTe ero BOKPYr Koprnyca yCTpOMCTBa.

¢ He ponyckanTe nonagaHusi B OTBEPCTMSA Ha KOpnyce usgenvs NOCTOPOHHUX NPEAMETOB M NHOObIX XUAKOCTEMN.

e Hukyna He knagute paboTtaroliee YCTPOWCTBO, TaK Kak 3TO MOXET MNpMBECTM K TpaBME WM HaHecTu
mMaTepuanbHbiv ywepb.

e He nonb3yntecb MalMHKON C NOBPEXAEHHbIMU TPEBHAMWU UNM OOHUM K3 3yOLIOB — 3TO MOXET MPUBECTU K
TpaBme.

o Ecnn usgenve HekoTopoe BpemMsi Haxoaurnocb npu Temnepartype Hke 0°C, nepen BKMAOYEHWEM ero cnegyet

BblAepXaTb B KOMHaTHbIX YCNOBUSAX HE MEHEE 2 4acoB.

BHUMAHME: PEIYNAPHO CMA3bLIBANTE NE3BUA.

[Mpubop cnegyeT ncnonb3oBaTb TONBKO C BIIOKOM NUTaHWS, NOCTaBNsSEMbIM C NMPUOBOPOM.

Mpubop AomkeH NMTaThCA TONbKO Be30NacHbBIM CBEPXHU3KNM HaNpPsbKeHNEM, MapKMpoBaHHLIM Ha nNpubope.

He nonb3ynTecb MalLUMHKOW NPU BOCNANEHNAX KOXMW.

He cTpurute mallmHKON XXUBOTHBbIX.
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¢ [lponsBoguTens ocTtaBnsdeT 3a cobow npaBo 6e3 JOMONMHUTENbHOr0 YBEAOMIIEHWUS BHOCWUTb HE3HAYUTENbHbIE
M3MEHEHUS B KOHCTPYKLUUIO U3Aenns, KapanHanbHO He BNugoLme Ha ero 6e3onacHocTb, paboTocnocobHOCTL 1
PYHKLMOHANBHOCTb.

o [laTa npou3BoacCTBa ykaszaHa Ha M3Oenuu U/unum Ha ynakoBke, a Takke B COMPOBOAUTENbLHOW OOKYMeHTauuu, B
dopmaTe XX.XXXX, roe nepsble ABe UMdppbl «XX» — 9TO MecsL, Npou3BOACTBA, crneayoLlme YeTbipe Ludpbl
«XXXX» — aTO rog npon3BoacTea.

NOAroTOBKA K PABOTE

Mpnbop npegHa3Ha4veH Ais CTPUKKN BONoc 1 6opoabl.

Mepen nepBbIM UCMOMBL30BAHNEM pPEXYLLME NE3BMSA MALLUNMHKN HEOOX0AMMO TLATENbHO CMa3aTb.

Heobxooumo MonHOCTBIO paspsanTb U 3apsiavTb akKyMynaTop nepes nepBbiM UCTONb30BaHNEM.

Bpemsa 3apagkm coctaBnsaeT 8 4acos.

MonHoro 3apsifa akkyMynsitopa xsataeT Ha 50 MUH. paboThbl.

Mepes3apsikaiite 6aTapeto He pexe, YeM 1 pa3 B 6 MecsAueB, faxe ecny MalumHka He UCTOSb3yeTCs.

[ns 3apsgku akkymynaTopa MOAKMYMTE LUITEKEp CETEBOro afantepa K pa3bemy B npubope, M NOAKI4YMTe

afjanTep K aNeKTPOCETH.

PABOTA

e Bo3bmute cbeMHbIn rpebeHb, BCTaBbTE HanpaBnsAwLwmMe B COOTBETCTBYOLWME Nasbl U akKKypaTHO 3adBUHbTE A0
Lenyka.

o [1Burasi rpebGeHb C MOMOLLBIO perynaTopa nonoXeHus rpebHsa, MOXHO YCTaHOBUTL OAHO 13 10 NonNoXeHun, YToOobI
BblIOpaTh Xenaemyo AnvHY CTPUKKM.

¢ Bbl Takke MoxeTe paboTaTb MaLLMHKON 1 6e3 rpebHs.

o [1na BKMOYEHNSA MaLLMHKM NepeBeauTe BbiKNtovaTerb B BEPXHEE MOMOXEHNE.

o [1o okOHYaHWMM PaboThl BLIKMOYMTE MALLMHKY, ANS 9TOr0 NepeBeanTe BbikMoyaTenb B HUXKHEE MOMOXEHNE.

NMPAKTUYECKWUE COBETDI

o CTpuyb nyyLle cyxue BOocChl.

o [lepen CTpWKKONM TLLATENBHO pacyechiBanTe BONOCHI.

o CHuMmaWTe BOMOCHl MOHEMHOrY 3a pas.

o YTOGbI CTpPWMKKa NoMny4mnacb pOBHOW, HE BeAUTE MaLUUHKY ObicTpee, YeM OHa yCrneBaeT cocTpuratb BOnockl. Bo
BPEMS CTPVMXKKU KaK MOXHO Yalle BblMECbIBAWTE Cpe3aHHbIe BOOCHI.

o [1puembl CTPVXKKM BOMOC C MOMOLLIbIO MALUMHKKN MOKa3aHbl Ha pucyHke 1.

YOANEHWE BATAPEU

o batapes gorkHa BbITb BbIHyTa M3 Npubopa nepea ero ytunmsaunen.

o [Mpnbop gomkeH ObiTb OTCOEANHEH OT CETU NUTaHKA NpY yaaneHun bartapew.

OYNCTKA

o [Ina obecnevyeHuss OANUTENBHOWM W HadeXHOW paboTbl MAaLUMHKW, MOCE KaXOoWw CTPWKKMA Ne3Bus crnegyeT

perynspHo cmasbiBaTb CleLmanbHbIM Maciom.

[Mocne cmaskM mMacrioMm BKOYMTE MaLUWHKY, 4TOObl Macrno paBHOMEPHO pacnpedennnocb Mexay nes3BusMun um

npoBepbTE PaBHOMEPHOCTb MX Xo4a. BbITpuTe BbICTyNMBLLEE MACHO.

He pekomeHayeTcsl NPUMEHATL ANsi CMa3ky Macno Af1s BOSOC, XXMpbl MU Macra, pa3baBreHHble KEPOCUHOM UIn

OPYrMMU pacTBOPUTENSIMM.

BbikniounTe MalwmMHKy 1 OTCOEOUHUTE €€ OT SMEKTPOCETH.

CHumMUTE nesBus, ons aToro:

- [lepxute mMalLMHKy NTOroTMNOM BBEPX.

- iByras naney Bnepen no KOpnycy, HagaBuUTe Ha Ne3Bust, NPU 3TOM OHU OTCOEOUHATCS.

OuncTnTe Ne3Bus M MaLIMHKY OT BOJSIOC NpUaraemom LeTOYKON.

MpoTpuTe KOpNyc CyXon MSrkon TKaHblo.

CmaxbTe nes3sus, YCTaHOBUTE MX HA MaLUMHKY. YTOObI YCTAaHOBUTL Ne3BUSA, BCTABbTE MX HA MECTO U MPUXMUTE

A0 wenyka.

XPAHEHUE

o XpaHUTb MaLLWHKY CriedyeT B CyXOM MECTe Ha NnoAcTaBke.

e Jle3Bus 06sa3aTenbHO JOMKHbI OblITb CMa3aHsbl.

=

s [IaHHLIA  CMMBOJST HA W3OENUW, YMakoBKe W/WMM  COMPOBOAMTENIbHOM [OKYMEHTauuuM o3HavaeT, 4To
MCMOSb30BaHHbIE 3MIEKTPUYECKUE U 3NEKTPOHHbIE M3denus 1 6atapeiikm He OOIKHbI BbibpackiBaTbCs BMECTE C
06blYHbIMY BbITOBBIMY OTX0O4aMu. VX cnegyeT coaBaTh B crieumanManpoBaHHble NyHKTbl NpuemMa.

[na nonyyeHns OOMONMHMTENbHON MHOPMaLMK O CYLLECTBYIOLIMX cucTemax cbopa OTXoAoB 0o6paTuTech K
MECTHbIM OpraHam BracTu.

MpaBunbHaa yTunMsauus MnomoxeT cbepedyb LEeHHble pecypcbl U MpefoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOe
BNMSIHME Ha 300POBbLE MOOEN U COCTOSIHME OKpYXKalollel cpedbl, KOTOPOEe MOXET BO3HUKHYTb B pesynbraTe
HenpaBWibHOro 06palLleHNsi ¢ OTXoO4aMU.
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IHCTPYKUIA 3 EKCIJTYATALUII

o lllaHoBHMI nokyneub! Mu BasyHi Bam 3a npuabanHs npoaykuii ToproeneHoi mapkn SCARLETT Ta gosipy oo
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKy SKiCTb Ta HafilnHy poboTy CBOET NpoayKuii 3a yMOBU OTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHuX B NOCIOHMKY 3 ekcnyaTadlii.

o TepmiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapku SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nobytosmx notpeb
Ta OOTPUMaHHSA MpaBuIT KOPUCTYBaHHA, HaBedeHUX B MOCIBHWKY 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 OHS
nepegadi Bupoby kopuctysadesi. BUpobHuK 3BepTae yBary KOpUCTyBauiB, WO Y pasi JOTPUMaHHS LUX YMOB,
TEPMiH cryXbu BUpoby MOXxe 3Ha4YHO NepPEBULLUTY BKa3aHWUIA BUPOOHNKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

o YBa)HO NpounTanTe IHCTPyKLUIito 3 ekcnnyaTauii Ta 36epiranTe Ti ik 4OBIAKOBWIA MaTepian.

e [Mepw HiX YBIMKHYTM npurnag, nepesipTe, YW BiOMNOBigalOTb TEXHiYHI XapakTepUCTUKM, BKasaHi Ha BupOOi,
napamMeTpam enekTpoMepexi.

¢ BukopuctoByBaTU TinbkM y NobyTi BiANoBigHO 3 AaHol IHCTpyKuieto 3 ekcnnyaTtadii. Mpunag He npu3HayeHun

ONs BUPOGHNYOro BUKOPUCTOBYBAHHS.

He kopucTyBaTmcsa no3a NnpuMiLLLleHHSMM.

3aBxau BigknovanTe npunag 3 Mepexi nepes o4nLeHHsIM abo SKLLO BiH HE BUKOPUCTOBYETLCS.

LLlo6 3anobirtu BpaxkeHHS eNeKTPUYHUM CTPYMOM Ta 3aropsiHHSA, He 3aHyplonTe Npunag y Bogy v iHWi piguHu.

He KopucTyiTecsa npunagoMm y BaHHMX KiMHaTax yum 6ing sogu.

Mpunag He npu3HayYeHWn Onsi BUKOPUCTAHHS ocobamm (y TOMYy 4uChi giTen) 3i 3HMWKEHUMM QisnYHUMU,

CEHCOPHMMUM Y1 PO3yMOBUMM 3AiBHOCTAMU abo 3a BigCyTHOCTI B HUX XUTTEBOrO AOCBIAY YN 3HaHb, SKLLO BOHU He

3HaxXOAATbCA Mig HarnNsA40M YM He NMPOIHCTPYKTOBAHI NP0 BMKOPUCTAHHS npunagy ocoboto, LWo BianoBigae 3a ixHo

6esneky.

[iTV NOBMHHI 3HAaXOAMUTUCH Nif HArnNAgoM 3a4ns HeJONYLEeHHs irop 3 Npunagom.

He sanuwawite BBIMKHEHWI Npunag 6e3 Harnsaay.

He BukopucTOoBYNTE Npvnagas, Wo He BXOAUTb OO KOMMIIEKTY NOCTaBKMW.

Y pasi nowwKomKeHHA Kabenio XUBMEHHs, NOro 3amiHy, 3 MeTot 3anobiraHHa HebeaneLi, NOBUHEH BUKOHYBaTH

BUPOBHMK abo yNOBHOBAaXXEHUI TM CepBICHUI LieHTP, abo aHanorivyHui KkBanidikoBaHU nepcoHarn.

He Hamaravitecb CamMOCTIHO PeMOHTYBaTU NPUCTPINA. Y pasi BUHMKHEHHSI 300iB 3BEpTanlTech A0 HaNBNUXK4Oro

npogasus.

CrexTe, Wobu LWHYP XKMBIEHHS HE TOPKaBCH rOCTPUX KPamoK Ta rapsiunx NOBEPXOHb.

He knagite Ta He 36epiranTe MaLUWHKY Y MiCLSAX, 3Bi4KM BOHA MOXe BNACTN 4O PAKOBUHM Ta iH.

He TArHiTb 3a WHYP XUBIEHHS, HE NEepekpyvynTe Ta He HaMOTyBaWTe NOro Ha Kopryc.

He ponyckarite noTpanneHHs 0o BiATYNMH Ha KOpnyci BUpoby 3anBux NpeameTiB Ta Oyab-sKuX piguvH.

Hikyon He knafgite MalUMHKY KONMW BOHa MpaLoe, OCKINbKA Le MOXe MPUBECTU [0 TpaBMU 4YM 3aBaatu

mMaTepianbHOI LIKOAM.

He kopucTyrTecs MaLMHKOK 3 NOLLKOKEHUMM rpebiHLaMM Y OaHMM i3 3yOLLiB — Lie MOXe NPUBECTN A0 TPaBMMU.

o Akuio BMPIO geskuin Yac 3HaxoamBesa Npu Temnepatypi Hkye 0°C, nepef yBIMKHEHHSAM MOroO chnig BUTpUMaTu y

KiMHaTi He MeHLLe 2 roguH.

YBATA: PEIYNAPHO 3MA3YBAWTE NE3A.

e [Mpunag cnig BUKOPUCTOBYBATM TifMbKM 3 BIIOKOM XMBMEHHS, LLIO NOCTAYaeTbCA 3 NPUIazgoMm.

o [lpunag NOBMHEH XMBUTUCA TiNbKM OE3NEYHOK HaAHU3BbKOK HaMpyrow, WO MIiCTUTbCA Ha MapKyBaHHI Ha
npunaai.

e He KOpUCTYNTECS MALLMHKOIO NMpuU 3ananeHHsax LWKipy.

e He cTpuXiTb MaLLMHKOIO TBaAPWUH.

o ObnagHaHHa BignoBigae BMMOraM TEXHIYHOro perramMeHTy OOMEXEHHsS BMKOPUCTAHHS Oeskux Hebe3neyHux
PEYOBMH B EMEKTPUYHOMY Ta EMNEKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

e BupobHuk 3anmwae 3a cobot npaBo 6e3 4oa4aTKOBOro MOBiAOMITEHHS BHOCUTUM He3HauHi 3MiHM OO0 KOHCTPYKLUIil
BMpoOy, L0 KapaMHanbHO He BNNMBAOTb Ha horo 6eaneky, npaues3naTHICTb Ta OYHKUiIOHaANbHICTb.

o [lata BMpobHMLTBaA BkasaHa Ha BMpOOGI Ta/abo Ha nakyBaHHs, a TaKOX Y CYNpPOBOMKYIOMIN AOKyMeHTauil y
dopmati XX XXXX, ge nepui Agi uncpu «XX» — Le Micaub BUPOOHULTBA, HACTYMHI YOTMPKN LMdPpU «XXXX» —
ue pik BUpobHUUTBA.

MIArOTOBKA 0O EKCNNYATALII

¢ [lepen nepLuInMM BUKOPUCTAHHSIM fie3a MaLUUHKK, WO PiKyTb, HEOOXIOHO peTenbHO 3MacTUTH.

¢ [lepen nepwnm yBiMKHEHHSAM Npunagy HeOOXiAHO NOBHICTIO PO3PAANTM Ta 3apPSAUTU aKyMynsaTop.

o [lepiog 4Yacy HeobXigHWI ANa NepLUOro 3apsaKeHHs cknagae npubnuaHo 8 roauH. HacTynHi 3apsigxeHHs — no 8
roOvH.

¢ [loBHOro 3apsay akyMynsitopa Buctadvae Ha 50 xBunmMH poboTu.

o [Nepesapsapxkante 6arapeto He piglle Hix 1 pa3 y 6 MicsuiB, HaBiITb AKLWO MaLUMHKA HE BUKOPUCTOBYETHLCS.

o [Ing 3apsagkum akymynaTopa nigknodiTe WTekep agantepa pos'eMy B npwunagi, i nigkniodite agantep Jo
eneKkTpomepexi.

POBOTA

o Bi3bMiTb 3HiIMHMI rpebiHb, BCTaBTE HanNpaBHi y BigNOBiAHI Na3n Ta akypaTHO HAaTWUCHITL i 3adpikcyiTe noro.

o Pyxaroum rpebiHb MOXXHa BCTaHOBUTYM 10Oro B ogHy 3 10 no3uuin, wod obpaTtn 6axkaHy SOBXUHY CTPYDKKU.

¢ By Takox MoxeTe npauoBaTh 3 MaLLWHKOIO HE BUKOPUCTOBYIOYM FPeBiHb.
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o L1106 yBIMKHYTM MaLUMHKY BCTAHOBITb MEPEMMKAY B BEPXHIO MO3MLLit0.

e [licns 3akiH4eHHS pOOOTN BUMKHITE MALLWHKY, 45151 YOro BCTAHOBITb NEPEMUKAY PEXUMIB B HVXKHIOK MO3ULLIHO.

MPAKTUYHI MOPAOU

o [ligcTpuraTn Kpalle cyxe BOSOCCH.

e PeTenbHO po3yicynTe BONOCCH nepeq CTPUXKKOLO.

¢ 3HiManTe Bornoccs NoTpoxy 3a oAuH pas.

o LUlo6 cTpwkka BuiLINA PiBHO, HE BeAiTb MaLUMHKY LUBMALIE, HiXK BOHa BCTUrae sictpuratyn Bomnoccs. llig vac
CTPWXKKM BUYiCYITe 3pisaHe BOMOCCS AKOMOra vacrTille.

o [1puinomMmn CTPUKKM BONOCCS 3a AOMOMOIrOK MaLUWHKM 300paXkeHi Ha MantoHKy 1.

BUOANEHHSA BATAPEI

o Batapeto Tpeba BuiiMaTu 3 npunagy nepeg moro ytunisadieto.

o [Mpunag mae OyTh Big’eaHaHO Big Mepexi nig Yac BuaaneHHs 6aTtapel.

OYULLEHHA

e lllo6 3abesneuntn TpuBany Ta HagilHy pPoOOOTY MaLUMHKK, HEOOXiAHO MICNs KOXHOI CTPWXKKM perynsipHo

3MasyBaTu fesa cneujianbHo Onieto.

Micns 3masyBaHHS YBIMKHITb MalUMHKY, WOG Macno pPiBHOMIPHO pO3MOAINsAnocb MK nesamu Ta nepesipTe

piBHOMIpHICTb iX xo4y. BuTpiTb onito, Wwo suctynuna.

He pekomeHOyeTbCA BUKOPUCTOBYBATU AN 3Ma3yBaHHSA OJlito A4Sl BOSIOCCS, XXUpW Ta onii, po3BeaeHi racom abo

iHLUMMW PO3YMHHMKAMMU.

BuMKHITL MalwnHKy Ta Big'egHanTe 1i Big enekTpoMepexi.

3HiIMiTb ne3a, Ans LUboro:

- TpumarTe MalUMHKY NOroTMNom Bropy.

- Pyxatoun naneub Bnepes no Kopnycy, HATUCHITbL Ha nesa i Nicns uboro BOHW BiA'€AHAOTLCS.

e OuuCTiTb Ne€3a i MaLLWHKY Big BOMOCCS LLITOYKOH), LLIO A0OA€ETbLCS.

e [1poTpiTb KOPMNYC CYXOH M'SIKOIO TKAHUHOHO.

e 3macTiTb Ne3a, BCTAHOBITb iXx Ha MaLuWHKy. LLlo6 BcTaHOBWTU Ne3a, BCTaBTe ix Ha Micue i 3adikcynTe.

3BEPITAHHA

e Cnig 36epirat MalMHKY B CYyXOMY MiCLli.

¢ Jle3a noBUHHI 6yTK 060B’A3KOBO 3MalLLIEH.
== | o1 cumBon Ha BUMPOOI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBigHIN OOKYMeEHTaUuii O3Hayae, WO enekTpuudHi Ta
€NeKTPOHHI BMpobu, a Takox GaTapenku, o 6ynn BMKOPUCTaHI, HE NOBMHHI BUKMOATUCA Pa3oM i3 3BUYaANHUMU
no6yToBMMH Bigxodamu. Ix noTpibHO 3aasaTty A0 cneuianisoBaHux NyHKTIB NPUioMy.
[nsa oTpymaHHSa AoaaTKoBOI iHchopMaLii LWOAOo iCHYUYMX cUucTeM 300pYy BiAXoAiB 3BEPHITLCA A0 MiCLEBUX OpraHiB
Bnagu.
HanexHa yTtunisauia gonomoxe 30epert LiHHI pecypcu Ta 3anobirtv MOXIMBOMY HEraTMBHOMY BMMBY Ha
3[0POB’st NIOAEN i CTaH HaBKONMMWLIHLOIO CEPedOBULLA, SKUA MOXE BMHUKHYTU B pe3ynbTaTti HENnpaBUIbHOMO
NMOBOKEHHS 3 BiAX04aMMu.

NAUOANAHY XXOHIHOEN HY¥CKAYIIbIK

o KypmetTi catbin anywbl! SCARLETT cayga TaHOacbiHbIH ©HIMIH caTbil anfaHblHbI3 YLiH >kKoHe 6i3fin,
KOMMNaHusiFa CeHiM apTkaHblHbI3 YyWiH Cidre anfbic anTambl3. Icke nampanaHy HyckaynbifblHOA CypeTTesireH
TeXHVKanblk Tanantap opbiHaanfaH xarganga, SCARLETT koMnaHUACHI ©3iHiH, 8HIMAEPIHIH >XOFapbl canacbl MeH
CeHimMAi XXyMbICbIHa Keningik 6epeai.

o SCARLETT caypa TaHbacbiHblH OyMbIMbIH TypMbICTbIK MyKTaxaap LeHOepiHae navaanaHfaH >XaHe icke
naviganaHy HyckaynblfblHAQ KENTIpinreH namnganaHy epexenepiH ycTaHnFaH kesfe, OyMbIMHBIH KbIBMET Mep3iMi
OyibiM TYTbIHYLUbIFA TabbiC eTinreH kKyHHeH GacTtan 2 (eki) Xbingbl Kypanabl. ATanfaH WwapTTap opblHAarnfFaH
Xarganga, OyWbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLi KepceTKeH Mep3iMHEH anTapribiKTal acybl MYMKIH €KeHiHe
eHAIpyLWi TYTbIHYLWbITApAbIH Ha3apbiH aygapagpl.

KAYINCI3OIK LWAPAJIAPDI

o KonpaHy HyckayblH bIKbINacneH OKbIMN LbIFbIHbBI3 )X8HE OHbl aHbIKTaMarlblk MaTepuan peTiHae CaKTaHbI3.

e Anfaw peT icke kKocap angbiHoa OynbiMaa KepceTinreH TexHWKanblK cunaTramanapblH 3neKkTp KenicCiHiH
napameTpriepiHe Ccankec KeneTiH-KENMENTIHIH TEKCEPIH3.

e Ocbl MaganaHy HyckayblHa Colikec TeK kaHa TypMbICTbIK MakcaTTapga kongaHbinagbl. Kypan eHepkacinTik
KONngaHyra apHarnmaraH.

e XKanpgaH TbiC KOnAaaHbINMangbl.

o XKabablkThl TasanaygblH angbiHoa Hemece Ci3 OHbl KonpaHbacaHbl3 anekTp KyWeciHeH apkallaH ceHgipin
TacTaHbI3.

e OneKkTp TOfbIHbIH, YpyblHA X8HE >XaHyFa Tan Oonmay YyuWiH, Kypangbl cyFa Hemece 0acka CyMbIKTbIKTapfra
GaTblpMaHpbI3.

o KypbinfbiHbl Obiniayibl 6envenepi MeH cy XaHblHAa nanganaHbaHpls.

o [leHe, Xynke He Bonmaca akbln-on KemicTiri 6ap, HEMece OCbl KypbInFbiHbI Kayinci3 nanganany ywiH Texipnoeci
MeH 6iniMi >keTkinikci3a agampapAbiH (COHbIH, iWiHAe Gananapabl) Kayincisgiri ywiH xayan 6GepeTiH agam
KaJaranamaca Hemece acnanTtbl nanganaHy OombiHWa Hyckay Oepmece, onapgblH Oyn acnanTbl KongaHybiHa
6onmangpl.
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Bananap acnanneH orMHamaybl YLUiH onapabl YHEMi KagaFanan OThIpy Kepekx.

Kapaychbi3 KocbinFaH Kypanabl kangbipMaHsiaaap.

Bepeci xxnHakka eHrisinmereH kepek-xapakrapabl kongaHoaHbls.

KypbinFbiHbl ©3 GeTiHi30eH xeHaeyre apekeT xacamaHnpl3. IcTeH caTylwbira xabapnacbiHpi3.

KopekTeHy 6aybIHbIH ©TKIp XXUEKTep XaHe bICTbIK YCTinepre TMMEeYiH KagaranaHbi3.

MaLUiHKEHI XYbIHFbILLKA XXaHe T.0. Kynan Tycyi MyMKiH opblHAapFa KOMMaHbI3 XaHe cakTamMaHbI3.

KopekTeHy BayblHaH TapTnaHbI3, OHbl LUMPaTNaHpbI3 XX8He KypbIFbIHbIH, TYMFacbiH akHana opamMaHpi3.

ByMbIMHbBIH TyIFacbiHOarbl TecikTepre 06TeH 3aTTapdblH XKOHEe Ke3 KeNnreH CyMbIKTbIKTapAblH KipyiHe >on

GepMeH;s.

o XKyMbic icTen TypraH KypbinFbiHbI eLLKaiga KommaHbli3, edTKeHi Oy 3akKbiM TUridyi HeMece 3aTTblK 3anan KenTipyi
MYMKiH.

o TapakTapblHbIH HEMece YLUKiprepiHiH, 6ipeyi byniHreH MaLwiHkeHi nanganaHbaHpl3a — Oyn 3akpiMaanyFa aKenyi
MYMKiH.

e Erep Gyibim Gipwama yakpiT 0°C-TaH TemMeH TemnepaTtypaga Typca, icke Kocap angblHAa OHbl keM AereHae 2

carat benme TemnepatypacbiHAa yCcTay Kepek.

HA3AP: ATIMACTAPbI ¥OAWbl MANNAHBIS.

AcnanTbl TeK OHbIMEH Bipre >eTKi3ineTiH kopek 6norbimeH Oipre faHa nNanganaHy Kepek.

Acnan Tek oHaa TaHOanaHFaH aca TOMEH Kayinci3 kepHeyaeH KOpekK anybl KEpek.

Tepi GepiTkeHOe MaLUiHKeHI NanganaHoaHbI3.

YKoHaikTepai MaLLiHKEMEH KblpbIKNaHbI3.

OHaipywi OyMbIMHbBIH KayincisairiHe, XXyMbIC eHIMAINIr MeH XyMbIC MyMKiHAIKTepiHe Tyberenni acep eTnemnTiH

BGonmalubl e3repicTepAi OHbIH KypbifiMacbiHa KOCbIMLLIA €CKEPTNECTEH EHri3y KYKbIfbIH ©3iHae kangbipagpl.

e XXacan wbifapbiniFaH KyHi OyribiMaa xeHe (Hemece) kantamaja, CoHOam-ak inecne kykartramaga, XX.XXXX
nilwiminge KepceTinreH, MyHAaFbl anfallkbl eKi caH «XX» — acan LblFapbifiFaH anbl, Keneci TepT caH «XXXX» —
acan LUblfapblfiFaH Xbibl.

XX¥MbICKA OAUBIHOAY

o BipiHWi peT nanganaHapgaH OypbiH MallMHKaHbIH, KECKILL XKy34EepiH XKaKkcblnan Mannay Kaxer.

o BipiHWi peT Tokka Kocap angbiHAa akkyMynsaToOpAbl TOMbIK pa3psaTay KoHe 3apsiartay KaxerT.

o AnFallkbl 3apsiaTay yakbiTbl LLamaMeH 8 caraTTbl kKypanabl. Op0Oip keneci 3apsaTay yakbiTel — 8 carar.

o AKKYMYNATOPAbIH TOMbIK 3apsiabl 50 MUHYT XXYMbIC icTeyre XeTegi.

o TinTi erep MalnHKa nanganaHbinMaca aa, 6artapesiHol kem gereHae 6 anga 1 pet kanTa 3apsaTaHpl3.

o baTtapesHbl 3apsiaTay YLWiH KOCbIHbI3 LUTEKep Xeninik agantep nopTbiHa >kanfaHbi3 ga acnabbiHga XeHe usb
ajanTtep anekTp xeniciHe.

X¥MbICbI

o Anmanbl TapakTbl anblHbI3 Aa, OafFbiTTaybluTapabl TWUICTI OMbIKTApFa Kiprisdin, CbIPT €Tin TyCKeHLWe aKblpbiH
XKbIDKbIThIHBI3.

e TapakTbl XbUDKbITa OTbIPbIM, KanafaH LWall KM Y3blHObIFbIH TaHday ywiH 10 kanbinTbiH OipiH opHaTyFa 6onagpl.

o CoHpari-aK MalLMHKaMeH Tapakcbli3 Aa XyMbiC icTeyre 6onagbl.

o MalumHKaHbI icke KOCY YLUiH aybICTbIPbIN-KOCKbILUTHI TOMEHTi KannblHa KOWbIHbI3.

o XKyMbICTbl asikTaFaHHaH KeWiH MalUMHKaHbl eLWipiHi3, Oyn yLWiH pexumaepai ayblCTbIPbIN-KOCKbILWThI OpTaHFbl
KanmnblHa KOMbIHbI3.

IC-TOXIPUBEIIK KEHECTEP

o LllawTbl Kyprak Kynge KblipblkkaH gypbiC.

o LlawTbl Kbipkap angbiHAa Xakcbinan Tapan anbiHbi3.

o LawTkl a3-a3gaH GipTiHAEN anbin OTbIPbIHbI3.

o Llaw Bipkenki KbIpKbIybl YLUiH MalUWHKa LWaLThl KbIPKbIN yIrepMen XaTbin OHbl Xblngam yprisdeHis. Waw b
KbIPKY Ke3iHO€E KbIpKbIfiFaH LallTbl TapakrneH Xuipek Tapan Tycipin OTbipbIHbI3.

¢ MalumHKaHbIH KeMeriMeH LaLl KblpKy Tocinaepi 1-cypeTtTte kepceTinreH.

BATAPEAHbLI TACTAY

o batapesHbl KOKbICKa TacTapgaH GypbiH OHbl acnanTaH LWbiFapbin any Kepex.

o lawTel cupeTeTiH nMblwakTbl TapTbin LWbiFapy YLWiH CUPETKIW NblWakTbl LblFapyfa apHanfaH TYWMEHI
XKbIKbITbIHBI3.

TA3ANAY

o MalumnHKaHbIH y3aK yakbIT 8pi CeHiMAi XXYMbIC iCTeyi YLUiH ap WaLl KblpbIKKKaH calblH Xy34epiH apHarbl ManMeH
YHEMi Mannan oTbIpfaH gypbIC.

e ManmeH cbinafFaHHaH KeWiH XXy3gepiHiH apacbiHaa mMangblH Gipkenki Tapanybl yWiH MallMHKaHbl eLWipiHi3 ge,
onapAblH Gipkerki XypiciH TekcepiHis. LblkkaH Manabl CypTin anbiHpI3.

e Mannay ywiH wWalwka apHanfaH Mangbl, TOHManWnapgbl XoHe KepoCMH Hemece Gacka epiTKilwTep KocblffFaH
Maunnapgbl kongaHyra 6onmangsbi.

o MalunHKaHbI eLWipiHi3 ae, aNeKTp XKeniciHeH aFbITbiHbI3.

o JKy3gepiH anbin WhbifbIHbI3, Oy YLUIH:

- MaLuvHKaHbl NOroTWMiH XXOFapbl KAPATbIM YCTaHpI3.
- CaycafblHbI3abl KOPNYCbIHbIH, BOMBIMEH arfa XblHKbiTa OTbIPbIN, Xy34EepiHiH yCTiHEH 6acbiHbI3, cCOHAa onap
arbITbiNnagbl.

¢ XKy3gepi MeH MalunHKaHbl Koca BepineTiH WeTKEHIH KOMeriMeH LallTaH Ta3apTbiHbI3.

www.scarlett.ru 9 SC-HC63C62


http://www.scarlett.ru/

IM021
KopnycChlH KypFak >xymcak LWybepekneH CypTiHi3.
KysgepiH MarnaHbi3 fa, MalluHKaHbi3fa OpHaTbiHbI3. XKy3depiH opHaTy YLiH onapAbl OpHblHA canbiHbI3 Aa,
CbIpPT eTKeHLe BacbIHbI3.

CAKTANYbI

MalumnHKaHbI KypfFak xepae cakTay Kepek.
XKysgepiH MiHOeTTi Typae Mannan Kot Kepek.

X

mmm OHimAeri, kopanTarbl XaHe/HeMece KOCbIMLLA KyXaTTafbl OoCbiHOaW Genri  KongaHblnFaH 3MnekTphik >xaHe
ANeKTPOHAbIK OyrbiMaap MeH 6aTtaperikanap KediMmri TYPMbICTbIK KanablkTapmeH Bipre LwbiFapbinMaybl Kepek
aereHgi 6ingipeai. Onapgpbl apHarbl kabbingay 6eniMmwienepiHe eTkidy KaxeT.

KangblkTapabl XuHay >kyhenepi Typanbl KocbiMWa ManiMeTTep any YLWiH >xeprinikTi 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnachblHpl3.

Kanabiktapabl oypbic kagere >xapaTy Oaranbl pecypcTapibl CakTayfFa XaHe KanablKTapAbl AypbIC LiblFapMay
canfjapblHaH afaMHblH [eHcayrbifblHa >X8He KopllaFaH opTaFa KemneTiH Tepic aceprepgiH angblH anyfa
KemeKTece[.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Lugege kaesolev kasutusjuhend tahelepanelikult 1abi ja hoidke see tuleviku tarbeks alles.

Enne esimest sisselllitamist kontrollige, kas tootele margitud tehnilised karakteristikud vastavad vooluvérgu
parameetritele.

Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks, mitte t60stuslikuks kasutamiseks.

Kasutada ainult siseruumides.

Eemaldage seade vooluvdrgust enne selle puhastamist ning ajaks, mil 16ikurit ei kasutata.

Elektril66gi saamise ja slttimise valtimiseks arge asetage seadet vette ja teistesse vedelikesse.

Arge kasutage seadet vannitubades ja vee laheduses.

Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle fuisilised, tunnetuslikud vdi vaimsed véimed on
alanenud, voi kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad ei ole kontrolli all vdi kui neid ei ole
juhendanud isik, kes vastutab nende ohutuse eest.

Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega mangida.

Arge jatke todtavat seadet jarelvalveta.

Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus voi
muu analoogiline kvalifitseeritud personal.

Arge puidke seadet iseseisvalt remontida. Probleemide ilmnemisel vétke (ihendust oma kohaliku edasimiilijaga.
Jalgige, et toitejuhe ei puutuks teravate servade ja kuuma pinna vastu.

Arge hoidke seadet kohtades, kus ta vdib kukkuda valamusse.

Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega imber korpuse.

Arge laske korpuse vahedesse sattuda vdoraid esemeid ja vedelikke.

Arge asetage kuhugi tdétavat seadet, kuna see voib viia traumadeni ja materiaalsete kahjustusteni.

Arge kasutage seadet murtud juhtkammiga, see vdib viia traumani.

Kui toode on olnud mdnda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

TAHELEPANU: OLITAGE REGULAARSELT TERASID.

Seadet tuleb kasutada ainult koos selle komplekti kuuluva toiteplokiga.

Seadme toiteks tuleb kasutada ainult sellele margitud ohutut Glimadalat pinget.

Arge kasutage masinat naha péletike korral.

Arge kasutage masinat loomade karvade eemaldamiseks.

Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi, mis ei
mdjuta selle ohutust, té6vdimet ega funktsioneerimist.

Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX, kus esimesed
kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga tootmisaastat.

ETTEVALMISTAVAD TOIMINGUD

Enne esmakordset kasutamist tuleb masina I6iketerad korralikult 6litada.

Enne seadme esmakordset sisselllitamist laske aku taiesti tlihjeneda ja laadige see uuesti tais.
Esimene laadimisaeg on umbes 8 tundi. Jargmine laadimisaeg on 8 tundi.

Téais laetud aku tagab 50-minutilise t66aja.

Laadige akut vahemalt Uks kord 6 kuu jooksul ka siis, kui juukseldikusmasinat ei kasutata.

Aku laadimiseks Uihendage pistik adapteri liidesesse seadme rike, ja Ghendage adapter vooluvorku.

KASUTAMINE

Vétke vahetatav kamm, pange kammijuhikud vastavatesse pesadesse ning suruge ornalt, kuni kostab klépsatus.
Sobiva Idikamispikkuse valimiseks on kamm vdimalik seada (ihte asendisse kuuest.

Juukselbikusmasinat on véimalik kasutada ka ilma vahetatava kammita.

Juukselbdikusmasina sisselllitamiseks seadke l{liti alumisse asendisse.
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o Parast kasutamist lilitage juukseldikusmasin valja, nihutades reziimi valimisnupu keskmisesse asendisse.

NOUANDED JA SOOVITUSED

o Ldigake pigem kuivi juukseid kui margi.

e Enne |6ikamist kammige juuksed korralikult 1abi.

o Ldigake juukseid jark-jargult, lUhendades neid iga I6ikega.

« Uhtlase I6ikuse saavutamiseks liigutage juukseldikusmasinat nii kiiresti, kui see Idikab, mitte kiiremini. Ldikamise
ajal eemaldage I6igatud juuksed véimalikult sageli.

o Juukseldikusmasina I6ikamistehnikad on naidatud joonisel 1.

AKU EEMALDAMINE

¢ Enne juukseldikusmasina araviskamist votke sellest aku valja.

e Enne aku eemaldamist Ghendage juukseldikusmasin vooluvérgust lahti.

PUHASTAMINE

¢ Juukseldikusmasina pika kasutusea ja tookindluse tagamiseks maarige regulaarselt parast iga |dikamiskorda
I6iketera selleks ettendhtud dliga.

o Parast maarimist lllitage juukseldikusmasin sisse, et dli jaotuks terade vahel Uhtlaselt ning et kontrollida 166
sujuvust. Eemaldage liigne dli.

e Arge kasutage maarimiseks juuksedli, rasvu ega petrooleumis véi muudes lahustites lahjendatud 8lisid.

o Lulitage juukseldikusmasin vélja ja Uhendage vooluvérgust lahti.

e Eemaldage terad jargmiselt:
- Hoidke juukseldikusmasinat nii, et logo on llespoole suunatud.
- Likake tera sdérmega, liigutades seda piki juukseldikusmasina korpust ettepoole ning eemaldage tera.

e Puhastage terad ja juukseldikusmasin juustest kaasasoleva harja abil.

o Pihkige juukseldikusmasina korpus kuiva, pehme lapiga puhtaks.

e Maarige terad ja paigaldage need juukseldikusmasina kilge. Terade paigaldamiseks pange need kohale ja
likake kuni kldpsatuse kostmiseni.

HOIDMINE

o Hoidke juukseldikusmasinat kuivas kohas.

o Enne hoiulepanekut maarige alati terad.

mmm Antud simbol tootel, pakendil ja/vbi saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi ja
elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi &ra visata koos tavaliste olmejadtmetega. Need tuleb anda ara
spetsialiseeritud vastuvétupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jadtmete kogumise slisteemidest pdorduge kohalike
véimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset mdju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis véib tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

o Uzmanigi izlasiet ekspluatacijas instrukciju un saglab3gjiet to ka izzinas materialu.

e Pirms pirmas ieslégSanas parbaudiet, vai tehniskie parametri, kas noraditi uz izstradajuma, atbilst elektrotikla
parametriem

e Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas instrukcijai. lerice nav paredzéts rapnieciskai

izmantosanai.

Neizmantot arpus telpam.

Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tirisanai, vai art tad, ja Jus to neizmantojat.

Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdeg8anas, negremdeéjiet ierici denT vai kada cita sSkidruma.

Neizmantojiet ierici vannas istaba un Gdens tuvuma.

lerice nav paredzéta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus) ar pazeminatadm fiziskam, sensoriskdm vai

intelektualam spéjam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zind8anam, ja vinas nekontrolé vai nav

instruéjusi ierices lietoSana persona, kura atbild par vinu droSibu

Bérni ir jakontrolé, lai nepielautu spéléSanos ar ierici

Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

Neizmantojiet piederumus, kas neietilpst ierices komplekta.

BaroSanas vada bojajuma gadijuma, droSibas péc, ta nomaina jauztic raZotajam, servisa dienestam vai

analogiskam kvalificetam personalam

Nemeéginiet patstavigi labot ierici. Bojajumu atklasanas gadijuma vérsieties tuvakaja pardevéju.

Sekojiet 1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un karstam virsmam.

Nenovietojiet un neglabajiet ierici vietas, kur ta var iekrist izlietné u.c.

Nevelciet, negrieziet un neuztiniet elektrovadu uz ierices korpusa.

Nepielaujiet, lai korpusa atvérumos iekl|Gtu sveSkermeni vai Skidrums.

Nekur neparvietojiet stradajoso ierici, jo tas var novest pie traumam vai materiadliem zaudéjumiem.

Neizmantojiet ierici, ja tai ir bojatas kemmes, vai kads no zobiniem — tas var izraistt traumu.
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Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne

mazak ka 2 stundas.

UZMANIBU: REGULARI ELLOJIET ASMENUS.

lerici drikst izmantot tikai ar tas komplekta ietilpsto$o baroSanas bloku.

lerici drikst barot tikai ar droSu Tpasi zemu spriegumu, kas noradits ierices mark&juma.

Neizmantojiet ierici iekaisuSas adas gadijumos.

Negrieziet ar ierici dzivnieku spalvu.

Razotajs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas

bitiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e |zgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, kd& arT pavaddokumentos, formata
XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavo$anas ménesis, nakamie Cetri XXXX — izgatavoSanas gads.

SAGATAVOSANA DARBAM

Pirms pirmas izmanto$anas ierices grieSanas asmeni ir rupigi jaieello.

Pirms pirmas ieslégSanas akumulators ir pilntba jaizladé un jauzlade.

Pirmas uzladésSanas laiks ir apméram 8 stundas. Turpmakas uzladésanas ilgst ap 8 stundam.

Pilnas akumulatora uzlades pietiek 50 mindtém darba.

Uzladéjiet bateriju ne retak ka 1 reizi 6 ménesos, ari tad, ja ierice netiek izmantota.

Lai uzladétu bateriju, pievienojiet spraudkontaktu tikla adaptera savienotaju iekarta, un pievienojiet adapteri pie

elektrotikla.

DARBIBA

¢ Panemiet nonemamo kemmi, tas vadotnes savietojiet ar attiecigajam gropém un iebidiet l1dz klikSkim.

o Bidot kemmi, var uzstadit vienu no 10 stavokliem, lai izvélétos vélamo griezuma garumu.

o Jis varat stradat ar ierici arT bez kemmes.

o Lai ieslégtu ierici, uzstadiet parslégu apak&éja stavokil.

o Beidzot darbu, izslédziet ierici, parbidot reZimu parslégu vidéja stavoklr.

PRAKTISKI PADOMI

¢ Vislabak griezt sausus matus.

¢ Pirms grieSanas rapigi izkemméjiet matus.

¢ Viena reizé grieziet nedaudz matu.

o Lai griezums veidotos vienmérigi, nevirziet ierici atrak neka ta spéj nogriezt. GrieSanas laika péc iespéjas biezak
izkemmeéjiet nogrieztos matus.

e Matu grieSanas panémieni ar ierices palidzibu ir paraditi 1. attéla.

BATERIJAS IZNEMSANA

e Pirms utiliz&cijas no ierices ir jaiznem baterija.

* |znemot bateriju, iericei jabut atvienotai no elektrotikla.

TIRISANA

¢ Lai nodroSinatu ierices ilgstoSu un drosu darbibu, péc katra griezuma asmeni ir regulari jaieello ar specialu e||u.

o Péc ieelloSanas ieslédziet ierici, lai ella vienmérigi sadalitos starp asmeniem, parbaudiet asmenu kustibas
vienmérigumu. Noslaukiet izplGduso e|lu.

e Asmenu ieelloSanai nav ieteicama matu ella, taukvielas un ellas, kas atSkaiditas ar petroleju vai citiem
Skidinatajiem.

o |zslédziet ierici un atvienojiet to no elektrotikla.

¢ Lai nonemtu asmenus:
- turiet ierici ar logotipu uz augsu.
- virzot pirkstu uz korpusa priekSpusi, piespiediet asmenus, uz tie atvienosies.

o Iztiriet asmenus un ierici no matiem, izmantojot pievienoto birstiti.

¢ Noslaukiet korpusu ar sausu mikstu audumu.

* leellojiet asmenus, ievietojiet tos iericé. Lai ievietotu asmenus, ielieciet tos vieta un piespiediet l1dz klikskim.

GLABASANA

o lerici ieteicams uzglabat sausa vieta.

o Asmeniem noteikti jabat ieellotiem.

X

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemSanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savaksanas sistémam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vertigus resursus un noveérst iesp&jamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem rezultata.
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VARTOTOJO INSTRUKCIJA

SAUGUMO PRIEMONES

Atidziai perskaitykite Sig Vartotojo instrukcijg ir iSsaugokite jg tolimesniam naudojimui.

¢ Prie$ pirmajj naudojimg patikrinkite, ar gaminio techninés charakteristikos atitinka elektros tinklo parametrus.

e Pries jjungdami prietaisg pirmg kartg jsitikinkite, ar prietaiso etiketéje nurodytos techninés charakteristikos
atitinka tinklo parametrus.

¢ Naudoti tik patalpose.

¢ Pries valydami pritaisg bei jo nesinaudodami visada iSjunkite jj i$ elektros tinklo.

e Norédami iSvengti nutrenkimo elektros srove ar gaisro pavojaus, nenardinkite prietaiso j vandenj bei kitus
skyscCius.

¢ Nesinaudokite prietaisu vonios kambaryje ir Salia vandens Saltiniy.

o Prietaisas néra skirtas naudoti fizine, jutimine ar protine negalig turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar

atsakingas asmuo.

¢ Vaikus reikia prizidreti, kad jie nezaisty prietaisu.

¢ Nepalikite jjungto prietaiso be prieZitros.

o PaZeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti gamintojas, techninés prieZilros tarnyba ar
kvalifikuotas personalas.

o Nesistenkite savarankiskai remontuoti prietaiso arba pakeisti kokiy nors detaliy. Aptike gedimus, kreipkités |

artimiausig techninés pardavéja.

Pasirdpinkite, kad prietaiso elektros laidas neliesty astriy kampy ir karty pavirsiy.

Nelaikykite plauky kirpimo masinélés tokiose vietose, i$ kur ji gali nukristi j vanden;.

Netempkite uz maitinimo laido, nepersukite ir nevyniokite jo aplink prietaisa.

PasirGpinkite, kad | prietaiso korpuse esandias angas nepatekty pasaliniai daiktai bei skysciai.

Niekur nepalikite veikian€io prietaiso, nes galite patirti nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Nesinaudokite plauky kirpimo masinéle, jei jos antgalis arba vienas i dantuky buvo pazeisti — tai gali sukelti

trauma.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiiroje, prie$ jjungdami prietaisg

palaikykite jj kambario temperattroje ne maziau kaip 2 valandas.

DEMESIO: REGULIARIAI PATEPKITE PEILIUKUS.

Prietaisg naudokite tik su maitinimo bloku, kuris tiekiamas su prietaisu.

Prietaisas turi bati maitinamas tik labai Zema ant prietaiso nurodyta jtampa.

Nesinaudokite plauky kirpimo masinélés odos uzdegimo metu.

Nekirpkite gyviny plauky kirpimo masinéle.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant jo sauguma,

funkcionaluma bei esmines savybes.

e Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje XX.XXXX
formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys keturi simboliai ,XXX* Zymi
pagaminimo metus.

PARUOSIMAS DARBUI

¢ Prie$ naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj kartg, batina jas rlpestingai sutepti.

¢ Pries jjungdami pirmg kartg batinai visiSkai iSkraukite ir jkraukite akumuliatoriy.

e Pirmo jkrovimo laikas trunka mazdaug 8 valandy. Kity jkrovimy — po 8 valandas.

o VisiSkai jkrautas akumuliatorius veikia 50 min.

o |kraukite baterijg ne reciau nei 1 sykj per 6 ménesius, net jei nesinaudojate masinéle.

¢ Norédami jkrauti akumuliatoriy, prijunkite laido kiStukg j tinklo adapterj jjunkite j niveliuojantis, ir prijunkite adapterj
prie elektros tinklo.

DARBAS

o Paimkite nuimamasias Sukas, jstatykite briaunas | atitinkamus griovelius ir kruopsciai uzmaukite, kol pasigirs
spragteléjimas.

¢ Judindami Sukas, galite pasirinkti vieng i 10 norimy padéciy, lemianciy reikiamg Sukuosenos ilgj.

o JUs galite dirbti su masinéle ir nesinaudodami Sukomis.

¢ Jjungdami masinéle, paspauskite jungiklj Zemyn.

¢ Baige darba, iSjunkite masinéle, perjungdami rezimy jungiklj j vidutine padét;.

PRAKTINIAI PATARIMAI

¢ Geriau kirpkite sausus plaukus.

o Pries kirpimg plaukus kruop$&iai iSSukuokite.

o Vienu metu kirpkite nedaug plauky.

e Kad kirpimas baty lygus, nesistenkite masinéle braukti grei€iau, nei ji nukerpa plaukus. Kirpdami kiek galite
dazniau i$Sukuokite nukirptus plaukus.

o Plauky kirpimo budai masinéle parodyti 1 pieSinyje.

BATERIJOS ISEMIMAS

o Baterija i prietaiso turi bati iSimta prie$ jj utilizuojant.

¢ ISimant baterijg prietaisas turi bati iSjungtas i§ maitinimo tinklo.
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VALYMAS
o Siekdami, kad masinélé ilgai ir patikimai tarnauty, po kiekvieno kirpimo peiliukus reikia nuolat patepti specialia
alyva.
Patepe alyva, jjunkite masinéle, kad alyva vienodai pasiskirstyty tarp peiliuky ir patikrinkite jy funkcionavimo
tolyguma. NuSluostykite pasirodZiusig alyva.
Nerekomenduojama patepimui naudoti plauky aliejaus, riebaly ir aliejy, skiesty zibalu ar kitais skiedikliais.
ISjunkite maSinéle ir atjunkite jg iS elektros tinklo.
Nuimkite peiliukus. Tam reikia:
- Masinéle laikyti logotipu j virsy.
- PirStg stumiant korpusu pirmyn, paspausti peiliukus, tada juos nuiimsite.
Plaukus i$ peiliuky ir masinélés iSvalykite pridétu Sepetéliu.
Patrinkite korpusg sausu minkstu audiniu.
Patepkite peiliukus, uZdékite juos atgal ant masinélés. Norédami uzdéti peiliukus, jstatykite juos | vietg ir
spustelékite, kol pasigirs spragteléjimas.
LAIKYMAS
o Masinéle reikia laikyti sausoje vietoje.
¢ Peiliukai batinai turi bati sutepti.

== Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydingioje dokumentacijoje reiskia, kad naudojami elektriniai ir
elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis atliekomis.
Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojan€ias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités | vietines valdZios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy istekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galin€io kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

o A készilék hasznalata el6tt, a készullék karosodasa elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati
utasitast.

e Elsd hasznalat el6tt ellenbrizze, megfelelnek-e a terméken feltlintetett miszaki adatok a villamos hal6zat

adatainak.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyuzemi célra.

Szabadban hasznalni tilos!

Hasznalaton kivUl, illetve tisztitas el6tt mindig aramtalanitsa a készulléket.

Aramiités, elektromos tiizek elkeriilése érdekében ne meritse a késziiléket vizbe, vagy egyéb folyadékba.

Ne hasznalja a hajnyirégépet fiirdészobaban, vizforras kézelében.

A késziiléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi képességili személyek (beleértve a gyerekeket

is), illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkezd személyek felligyelet nélkil, illetve, ha nem részesiltek

kioktatasban a készllék hasznalatarol a biztonsagukért felelés személy altal.

A gyermekeket tartsa felligyelet alatt a készllékkel valo jatszas elkerllése érdekében.

Ne hagyja bekapcsolva a késziiléket felligyelet nélkal.

Ne hasznaljon készlethez nem tartozé tartozékot.

A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszély elkerllése érdekében annak cseréjét végezze a gyarto a

szervizkdzpont, illetve hasonléan szakképzett személyzet.

Ne probalja dnalléan megjavitani a készliléket. Ha rendellenesség fordul el, forduljon a legkbzelebbi eladéval.

Figyeljen arra, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forrd felllettel.

Ne rakja, ne tarolja a készuléket olyan helyen, ahonnan mosddba eshet.

Ne hlzza, ne tekerje a vezetéket a készulék koré.

Ne engedje, hogy folyadék, ill. egyéb targy keriljon a késziilékhaz réseibe.

Sehova ne rakja le a mikodd késziléket, mert ez sériiléshez, illetve anyagi karhoz vezethet.

Ne hasznalja a készulléket karosodott féstivel, illetve fésiifokkal — ez sérulést okozhat.

Amennyiben a késziléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legaldbb 2 6ran belll tartsa

szobahdmeérsékleten.

FIGYELEM: RENDSZERESEN OLAJOZZA A PENGEKET.

A készllék hasznalata csak a készletben talalhaté tapegységgel egyltt megengedett.

A készllék csak a rajta 1évd jelzésnek megfeleld biztonsagos ultra-alacsony fesziiltségen hasznalhaté.

Ne hasznalja a gépet bérgyulladasnal.

Ne nyirjon a géppel allatokat.

A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrend( moédositasokat végezni a készllék szerkezetében, melyek

alapvet6en nem befolyasoljak a késziilék biztonsagat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

o A gyartasi id§ XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhaté, valamint a kisérd
iratokban, ahol az elsé két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kdvetkezd «XXXX» szadmjel pedig a gyartasi évre
utal.
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MUKODESI ELOKESZULETEK

¢ Pries naudojantis masinélés aSmenimis pirmajj karta, bitina jas rlpestingai sutepti.

o Elsd hasznalat el6tt meritse le teljesen az akkumulatort, és ujbdl tdltse fel azt.

o Az elsd toltési idd kb. 8 ora. A kdvetkez6 feltdltés ideje: 8 ora.

o Teljes feltdltés esetén az akkumulator 50 perces miikddést biztosit.

o Toltse fel az elemet legalabb félévenként egyszer, még akkor is, ha nem hasznalja a készulléket.

o Az akkumulator téltéséhez csatlakoztassa az adaptert a csatlakoz6t a készllékbe, majd csatlakoztassa az
adaptert a halézati aljzatbdl.

MUKODES

e Vegye a levehet6 fésl(it, helyezze a kiall6 részeit a megfelel6 résekbe és nyomja meg kattanasig.

o A fési tolasaval 10 helyzetbdl valaszthat, amelyek a kivant hajhosszat testesitik meg.

o Hasznalhatja a késziléket fési nélkil is.

o A nyirégép bekapcsolasa érdekében allitsa a kapcsolot alsé helyzetbe.

o A munka végén kapcsolja ki a készliléket, ennek érdekében helyezze az izemmdd kapcsolot kozéphelyzetbe.

PRAKTIKUS TANACSOK

A hajat inkabb szarazon nyirja.

¢ Nyiras el6tt alaposan fésiilje ki a hajat.

e Egyszerre kevés hajat nyirjon.

o Egyenletes frizura érdekében ne vezesse a nyirogépet gyorsabban, mint ahogy érkezik nyirni. Hajnyiras kdézben
minél gyakrabban fésllje ki a lenyirt hajat.

e A hajnyirégép segitségével elvégezends hajvagé technikak az 1. Abran lathatok.

ELEM KIVETELE

o A késziilék felhasznalasa el6tt vegye ki az elemet.

o Aritkitd vég hasznalata érdekében mozditsa el a ritkité vég szabélyozét.

TISZTITAS

¢ A nyir6gép hosszantarté és megbizhatdé mikddése érdekében, minden haszndlat utédn olajozza le a készilék
nyird éleit specialis olajjal.

¢ Olajozas utan kapcsolja be a készlléket, hogy az olaj egyenletesen eloszlédjon a nyir6 éleken, és ellenbrizze
azok egyenletes mikédését. Tordlje le a felesleges olajt.

¢ Ne hasznaljon erre a célra hajolajat, kerozinnal vagy egyéb olddszerrel kevert zsir- és olajféléket.

e Kapcsolja ki és aramtalanitsa a késziléket.

e Vegye le a nyir6 éleket, ennek érdekében:
- Tartsa a gépet logdval felfelé.
- Vezetve ujjat a készlléktesten elére, nyomja meg az éleket, és azok lekapcsolédnak.

o Tisztitsa meg a gépet és az éleket a hajtél a készletben 1évd kiskefe segitségével.

e Torolje le a készliléktestet szaraz, puha térlékendével.

¢ Olajozza le a nyir6 éleket, helyezze ket vissza. Ennek érdekében, helyezze az éleket a helylkre és nyomja meg
Gket kattanasig.

TAROLAS

e Tarolja a nyirégépet szaraz helyen.

o A nyird éleket feltétlenul olajozza le.

X

mmm 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisérd dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadd pontokban kell leadni.

A hulladékbefogado rendszerrel kapcsolatos kiegészité informaciéért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrdsokat és megelézheti az olyan esetleges negativ
hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfelelé hulladékkezelés kdvetkeztében
felmerilhetnek fel.

[e] INSTRUCTIUNI DE EXPLOATARE

MASURILE DE SIGURANTA

o Cititi cu atentie aceste instructiuni Thainte de a utiliza aparatul pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

« Tnainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice indicate pe produs corespund parametrilor
retelei electrice.

o A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul nu este destinat pentru uz comercial.

e Sa nu utilizeze in afara incaperilor.

e Daca aparatul nu se utilizeaza, deconectati-l de fiecare data de la reteaua electrica.

« In scopul evitarii electrocutarii, nu introduceti aparatul sau cablul de alimentare in apé sau alte lichide.

¢ Nu folositi aparatul in baie si in jur de apa.

¢ Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu capacitéti fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca
ele nu poseda experientd de viatd sau cunostinte, daca ele nu sunt supravegheate sau instruite privitor la
utilizarea aparatului de persoana, responsabila de siguranta lor.

e Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

* Nu Iasati inclus aparatul nesupravegheat.
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* Nu folositi accesorii care nu sunt incluse in setul de livrare.

¢ Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie
inlocuit de producator, centrul de reparatii sau de personalul similar calificat.

 Nu incercati s& reparati aparatul de sine statator. In caz de aparitie a defectelor, adresati-va la cel mai apropiat

distribuitorul.

Aveti grija ca cablul de alimentare sa nu se atingd de margini ascutite si suprafete fierbinti.

Nu asezati si nu depozitati aparatul in nemijlocita apropiere de baie, dus sau piscina.

La deconectarea aparatului de la sursa de energie electrica, trageti de stecher si nu apucati de cablu.

Preveniti patrunderea in orificiile carcasei a unor obiecte straine si a lichidelor.

Nu asezati nicaieri aparatul aflat in functiune, deoarece acest lucru poate cauza raniri sau prejudicii materiale.

Nu folositi aparatul cu pieptenii deteriorati sau cu unul dintre dinti deteriorati — acest lucru poate cauza raniri.

Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 °C, atunci inainte de conectare

acesta ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel putin 2 ore.

ATEN'[IE' LUBRIFIATI LAMELE IN MOD REGULAT

e Aparatul trebuie utilizat doar cu blocul de alimentare livrat, impreuna cu aparatul.

Aparatul trebuie alimentat doar la tensiune foarte joasa, specificata pe aparat.

Nu utilizati aparatul in cazul inflamatiilor la nivelul pielii.

Nu tundeti animalele cu acest aparat.

Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara notificare prealabild mici modificari in constructia produsului,

care nu influenteaza semnificativ siguranta, capacitatea de functionare si performanta acestuia.

e Data producerii este indicatd pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in format
XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru cifre "XXXX” reprezinta
anul producerii.

PREGATIREA PENTRU UTILIZARE

« Inainte de prima utilizare, lamele de taiere ale masinii trebuie unse bine.

« Inainte de prima pornire descarcati complet acumulatorul inainte de reincarcare.

e Timpul de incarcare este de 8 ore.

e O incarcare completa a acumulatorului este suficienta pentru 50 de minute de functionare.

e Reincarcati acumulatorul cel putin 1 data la 6 luni, chiar daca nu folositi aparatul.

e Pentru a incarca bateria, conectati mufa adaptorului de retea la conectorul de pe dispozitiv, apoi conectati
adaptorul la o priza electrica.

LUCRUL

o Luati pieptenele detasabil, asezatli ghidajele in santurile corespunzatoare si impingeti cu grija pana cand se
fixeaza (click)

¢ Miscand pieptenele puteti alege una dintre cele 10 setari, alegand lungimea dorita de tuns.

o Putefi utiliza aparatul si fara pieptene.

e Pentru pornirea aparatului asezati intrerupatorul in pozitia ,ON”.

o La sfarsitul utilizarii opriti aparatul asezand intrerupatorul regimurilor in pozitia ,OFF”.

FUNCTIA DE FILARE

e Permite reducerea volumului parului fara scurtarea acestuia.

o Pentru accesarea (avansarea) cufitului de filare, mutati butonul pentru accesarea (avansarea) cutitului de filare.

SFATURI PRACTICE

o Este mai bine sa tundeti parul uscat.

¢ Pieptanati foarte bine parul inainte de inceperea tunsului.

o Inl&turati parul cate putin in mai multe etape.

e Pentru a obtinere o tunsoare uniformé, nu miscati aparatul mai repede decat acesta poate tunde parul. n timpul
tunsului scoateti pieptanand parul taiat cat se poate de des.

e Procedeele de tundere a parului cu ajutorul aparatului sunt prezentate in Figura 1.

INLATURAREA ACUMULATORULUI

e Scoateti acumulatorul (bateria) inainte de reciclarea aparatului.

« Tnainte de a scoate acumulatorul deconectati aparatul de la reteaua de energie electrica.

CURATAREA

e Pentru a asigura functionarea indelungata si sigura a aparatului, dupa fiecare tuns trebuie sa lubrifiati in mod
regulat lamele cu un ulei special.

e Dupa lubrifiere cu ulei, porniti aparatul de tuns pentru ca uleiul sa se distribuie Tn mod uniform intre lame si
verificati uniformitatea miscarii acestora. Stergeti lama care iese.

e Nu va recomandam sa utilizati pentru lubrifiere ulei pentru par, grasimi si uleiuri diluate cu gaz lampant sau alf;
dizolvanti.

¢ Opriti functionarea aparatului si deconectati-I de la refeaua de energie electrica.

e Scoateti lamele procedand dupa cum urmeaza:

- Tineti aparatul cu logo-ul in sus.
- Miscand degetul inainte pe carcasa, apasati pe lame care se vor decupla.

o Curatati lamele si aparatul de par cu ajutorul periei alaturate.

o Stergeti carcasa aparatului cu o carpa uscata si moale.
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Lubrifiati lamele, instalati-le pe aparat. Pentru instalarea lamelor, asezati-le la loc si apasati-le pana la fixare
(click).

PASTRAREA

Pastrati aparatul la loc uscat pe suport.
Lamele trebuie sa fie lubrifiate in mod obligatoriu.

=mm Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele electrice si
electronice, si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea trebuie duse la
punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obfine informatii suplimentare referitor la sistemele existente de
colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.

INSTRUKCJA OBSLUGI
SRODKI OSTROZNOSCI

Uwaznie przeczytaj Instrukcje Obstugi i zachowaj jg jako materiat referencyjny.

Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane techniczne podane na wyrobie sg zgodne z
parametrami prgdu elektrycznego.

Uzywac¢ tylko do celéw domowych zgodnie z tg Instrukcjg Obstugi. Nie jest urzgdzeniem do zastosowania w
przemysle.

Nie uzywac¢ na zewnatrz pomieszczen.

Zawsze odigczaj zasilanie sieciowe, gdy urzadzenie nie jest uzywane lub przed czyszczeniem.

Aby unikng¢ porazenia prgdem elektrycznym i pozaru, nie wolno zanurza¢ urzgdzenia i przewodu zasilajgcego w
wodzie lub innej cieczy.

Nie uzywaj urzgdzenia w tazienkach i w poblizu wody.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach
fizycznych, zmystowych lub umystowych albo, w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy, jesli nie znajduja
sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng za
ich bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby zapobiec grze z urzgdzeniem.

Nie zostawiaj wtgczonego urzgdzenia bez nadzoru.

Nie uzywaj akcesoriow, ktére nie sg dotgczone do zestawu wraz z urzadzeniem.

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilajgcego jego wymiany, aby unikng¢ niebezpieczenstw, powinien
dokona¢ producent lub upowazniony przez niego punkt serwisowy badz podobny wykwalifikowany personel.

Nie wolno prébowac¢ samodzielnie naprawia¢ urzgadzenia. W przypadku usterek nalezy skontaktowac sie z
sprzedawca.

Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.

Nie ktadz ani nie przechowaj maszynki w bezposrednim poblizu tazienki, prysznica lub ptywalni.

Nie ciggnij za przewdd zasilajgcy, nie przekrecaj go ani nie nawijaj go na obudowe urzgdzenia.

Nie dopuszczaj do przedostania sie w otwory w obudowie produktu ciat obcych ani zadnych ptynéw.

Nigdzie nie umieszczaj dziatajgcego urzadzenia, poniewaz moze to spowodowaé obrazenia ciata lub
spowodowacé szkody materialne.

Nie uzywaj maszynki z uszkodzonymi grzebieniami lub jednym z zebéw — moze to spowodowac¢ obrazenia ciata.
Jesli urzadzenie przez jakis czas znajdowato sie w temperaturze ponizej 0°C, przed wigczeniem musi byc
przechowywane w temperaturze pokojowej nie krécej niz w ciggu 2 godzin.

UWAGA: REGULARNIE SMARUJ OSTRZA.

Przyrzad nalezy wykorzystywac tylko z blokiem zasilania dostarczanym razem z przyrzadem.

Przyrzad powinien zasila¢ sie tylko bezpiecznym bardzo niskim napieciem oznaczonym na przyrzadzie.

Nie uzywaj maszynki w stanach zapalnych skoéry.

Nie uzywaj maszynki do strzyzenia zwierzat.

Producent zastrzega sobie prawo, bez dodatkowego powiadomienia, do wprowadzania drobnych zmian w
konstrukcji wyrobu, ktére zupetnie nie wptywajg na jego bezpieczenstwo, sprawnosc¢ ani funkcjonalnosé.

Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji towyrzyszgcej, w
formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkcji, nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok
produkcji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Przed pierwszym uzyciem ostrza tngce maszynki nalezy doktadnie nasmarowac.

Przed pierwszym uruchomieniem nalezy catkowicie roztadowac i ponownie natadowac¢ baterie.

Czas tadowania wynosi 8 godzin.

Petnego natadowania akumulatora wystarczy na 50 minut dziatania.

Przed pierwszym uzyciem produktu, roztaduj akumulator w petni i nataduj go.

Baterie nalezy tadowa¢ ponownie nie rzadziej niz 1 raz na 6 miesiecy, nawet jesli urzagdzenie nie jest uzywane.
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o tadowanie baterii podtgcz wtyczke zasilacza sieciowego do gniazda w urzgdzeniu, a nastepnie podtgcz zasilacz
do sieci elektryczne;j.

PRACA

o Wez zdejmowany grzebien, wsun prowadnice do odpowiednich otworéw i delikatnie docisnij, az ustyszysz
klikniecie.

o Przesuwajgc grzebien mozna ustawi¢ jedng z 10 pozycji, aby wybra¢ zadang dtugos¢ strzyzenia.

e Mozesz pracowa¢ maszynka réwniez bez grzebienia.

o Aby wigczy¢ maszynke, przesun przetacznik do pozycji "ON".

o Po zakonczeniu pracy wytgcz maszynke, w tym celu przesuh przetacznik trybéw do pozycji "OFF".

PORADY PRAKTYCZNE

o Strzyzenie lepiej wykonaé na suchych wiosach.

e Przed strzyZzeniem starannie przeczesz wiosy.

¢ Nie tnij od razu duzo wtosow, lecz stopniowo, po trochu.

o Aby fryzura byta rbwnomierna, nie prowadz maszynki szybciej, niz zdazy strzyc witosy. Podczas strzyzenia jak
najczesciej wyczesuj Sciete wiosy.

e Techniki strzyzenia wloséw za pomocg maszynki przedstawiono na rysunku 1.

USUNIECIE BATERII

o Bateria powinna by¢ wyjeta z urzgdzenia nim zostanie zutylizowane.

o Urzgdzenie musi by¢ odtgczone od napiecia zasilajgcego w toku usuniecia baterii.

CZYSZCZENIE

e Dla zapewnienia dtugotrwatej i niezawodnej pracy maszynki, po kazdym strzyZzeniu ostrza nalezy regularnie

smarowac specjalnym olejem.

Po smarowaniu olejem wtgcz maszynke w celu rozprowadzenia oleju miedzy ostrzami i sprawdz réwnomiernosé

ich posuwu. Wytrzyj olej, ktéry sie ukazat.

Nie zaleca sie stosowa¢ do smarowania oleju do wtosow, ttuszczy i olejéw rozcienczonych naftg lub innymi

rozpuszczalnikami.

Wylgcz maszynke i odtgcz jg od zrédta zasilania prgdem elektrycznym.

Zdejmij ostrza, w tym celu:

- Trzymaj maszynke logotypem do gory.

- Przesuwajac palcem do przodu po obudowe, nacisnij ostrza, przy tym one oddzielg sie.

o Wyczys¢ ostrza i maszynke od wtosow dotgczong szczoteczka.

o Przetrzyj zewnetrzng obudowe miekkg szmatka.

e Nasmaruj ostrza, wiéz je na maszynke. Aby ustawi¢ ostrza, wtoz je z powrotem i docisnij, az ustyszysz klikniecie.

PRZECHOWYWANIE

¢ Nalezy przechowywa¢ maszynke w suchym miejscu na podstawce.

e Ostrza muszg by¢ obowigzkowo nasmarowane.

X

mmm Ten symbol na urzadzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze zuzytych
urzadzen elektrycznych i elektronicznych oraz baterii nie mozna wyrzuca¢ razem ze zwyklymi odpadami
gospodarczymi. Nalezy je przekazywaé do wyspecjalizowanych punktéw zbidrki.

Szczegotowe informacije na temat istniejgcych systemoéw zbiorek odpadéw mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych.
Prawidtowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobdéw i zapobieganie mozliwemu negatywnemu
wptywowi na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktdory moze powstaé w wyniku nieodpowiedniego
postepowania z odpadami.
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